|

Imperfektum
singular Cesky hebrejsky aramejsky
3.0s.m. sd&li mu ey Yo
Participium aktivni
Cesky hebrejsky aramejsky
sg. m. sdélujici »1in yIin
sg. f. atd. e n NDTID
pl. m. oD YT WpTI0 WD

Participium aktivni s enklitickymi zajmeny

Cesky hebrejsky aramejsky
1. 0s. sg. sdéluji PrIID AN NITiD
(Ta’a. 22a, Sanh. 107a)
1. os. pl. sdélujeme =vamtiaR bk 1D

](()c; slov?sa 5 z_nf participium s e.nklitickym zijmenem 1. 0s. sg. spol. NaY"aip (druhy konsonant
dc ene je vokallzt.)vén cere oproti slovesu Y7, kde je vokalizace parachxen-l zapfiCinéna tim, Ze
ruhy konsonant je laryngdla) (znamend 521 "N, Sanh. 109a). ’

Infinitiv

cesky

oznamit, sdélit

hebrejsky aramejsky

DG

wiTineG)
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I111. SKUPINA: Slovesa prvni alef (primae alef)

U sloves patficich k této skupiné odpada slaby konsonant -N kofene ve tvarech
imperfekta, infinitivu a zpravidla i imperativu. Imperfektnim kmenovym vokélem
j¢ chirik, cere, Suruk nebo cholam.

V konjugacich itpe’il a itpa’al dochézi nékdy ve tvarech perfekta a participia
k asimilaci po&ateéniho konsonantu -N ke konsonantu -N- prefixu (viz kromé
slovesa TN i sloveso NN a dalsi).

Vzorem této skupiny je sloveso'?p:g azal (kofen 5TN), které svym vyznamem
odpovidd hebrejskému slovesu 271 halach (kofen 1‘?1‘1). Je dolozeno pouze
v zékladni konjugaci pe’al.

Ve tvarech imperfekta, infinitivu a zpravidla i imperativu prvni konsonant
kmene, slabé alef, odpada. Imperfektni kmenovy vokal je -i- (-e-).

Sloveso oM je také pouzivdno jako pomocné sloveso ve v§znamech mit
v timyslu nebo pokracovat v nécem. MiiZe stit pied slovesem v urditém tvaru,
jehoz vyznam modifikuje, nebo na konci véty, napf.:

TN PIP) SM N TN Pokracoval v trhéni svého Satu (BM 84a).

.‘7"35) '231 DB NP Pokracoval v chytdni zlodéji (BM 84a).

Do stejné skupiny nepravidelnych sloves patii i sloveso '7;:5 achal (kofen
5:)N), se stejnym vyznamem jako identicky hebrejsky kofen: jedl. Od paradigmatu
slovesa azal se odli$uje v imperfektu, kde kmenovy vokdl je -u- (-0-).

Vi nepravidelnosti, nez u vyse dvou uvedenych sloves, se projevuji ve flexi
slovesa TN amar (kofen TDN) se stejnym vyznamem jako identicky hebrejsky
kofen: Fekl, prohldsil. Jedna se o nejfrekventovanéjsi sloveso aramejstiny b.T,
které je viak doloZeno pouze v zdkladni konjugaci a v pasivni konjugaci itpe’il,
v niz odpovidd hebrejskému nifalu: NI ne’emar.

V imperfektu a infinitivu (ne viak v imperativu) tohoto slovesa odpada prvni
slaby konsonant alef, v imperfektu kromé toho ve vétsiné tvard i koncovy konso-
nant res, ktery mizi i vimperativu. Neodpada vSak ve starsich tvarech a ve tvarech
se sufixy objektu nebo osobnimi (viz paradigmata, str. 195). Kmenovym vokalem
imperfekta, participia, imperativu a infinitivu je patach (-a- kmen). Divodem
je T — jako tieti konsonant kofene, ktery ma charakter laryngél.

V konjugaci ifpe’il mizi nékdy poCatecni konsonant alef i ve tvarech perfekta
a participia, a to z diivodu asimilace ke konsonantu fav prefixu.
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SLOVESO 5m
Konjugace pe’al
Perfektum
singuldr cesky hebrejsky aramejsky
1. os. spol. | 3el jsem, la ‘K'D'?U ('n'ms) ‘51!_\‘
jsem
2.05.m. | atd. 0351 (5my) nom
3. 0s. m. o Gme) (Nmy) Omy
3.0s.m. 1251 (ome) nome ome NOm
plurdl Cesky hebrejsky aramejsky
3.os.m | i w5 (my) Sy om
Imperfektum
singular cesky hebrejsky aramejsky
1. os.spol. | pijdu Tox Ome) S S
2.05.m | atd. TnoGmn) | Az15a)  Srnbrn
(BM 81b) 5w
2. 0s. f. 250 ('omn) Srn
3. 0s. m. T Omy) S S
(Ta’a. 21a, Sanh. 93a)
o 512 S omy
3. 0s. f. 750 (Sman) S

Forma 5m 3. os. sg. m. je oproti formdm 575 a Sm povazovéna za zipadni.
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plurél cesky hebrejsky aramejsky
1. 0s. spol. | pljdeme "[53 ((731\‘3) 5r3 515 Smy
2.0s.spol. | atd. =50 (15mn) ora
3.0s. m. 5 (5me) 513 (b)) Hrb
(Kid. 72b)
Tvary 2. o0s. sg. m. 51wn a 3. os. pl. m. 515 jsou doloZeny pouze v rukopisech.
Participium aktivni
cesky hebrejsky aramejsky
sg. m. jdouci 79 (Grin) Sme
sg. f. atd. N5 (n5nN) mom Nom
pl. m. o5 @5MN) | (Naz. 212,  pomeome
AZ 10b, Arach. 16a)
pl. f. Mm% (5MN) | (Ber. 56a) 1ome
Participium aktivni s enklitickymi zdjmeny
cesky hebrejsky aramejsky
Los.sg. | jdjdu Grinom) NN
o
2.0s.58. | atd. (Smx o) nome
5 s
Lospl | jdeme (-5 DIN) 1om
e BN
2.05.pl. | jdete (-5 N/EnN) wome
m-ra5n yons
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Imperativ
cesky hebrejsky aramejsky
2.0s.5g. m. | jdil 195 (15my) 15 15 15
2.0s.5g.f. | atd. a5 (15my) ("5rw) 1om
2. 0s. pl. m. 1nab (15me) 15w noen 15
(Bech. 9a) (15m)
Infinitiv
Cesky hebrejsky aramejsky
konstruktni | jit n:bb (‘7?N‘7) ’71’?3(‘7)
absolutni Tom Oy Sro
SLOVESO YN
Konjugace: pe’al
Perfektum
singular Cesky hebrejsky aramejsky
1.0s.spol. | jedl jsem nooN ooon Hon
(BB 29b, 159b)
2.05.m. | atd. no9N | (Bech. 18a) noon
3. 0s. m. 5on ‘72_7!:5
3.0s. f. nooN nooN
plural Cesky hebrejsky aramejsky
1. 0s.spol. | jedli jsme 5o NN
3. 0. m. jedli 0N | (Ber. 44baj) 919N 192N
1ON
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Imperfektum

singular cesky hebrejsky aramejsky

1. os. spol. | budu jist 5?5& 53’!_5& ‘?D’!:R

2.05.mf | atd. %0 bon 5on b1

3. 0s. m. 5o 519m S5 b

plural cesky hebrejsky aramejsky

1. 0s. spol. | budeme jist ‘7:_)'! '713’;

2.0s.spol. | atd. 1on 5o (n5om)
(Sab. 140b)

3. 0s. m. -1‘7?’ -1‘7'.:7’2
(Suka 56a, Mo’ed kat. 9a)
(Suka 25b) Yo

Tvar 2. os. pl. ]15:‘!1 se vyskytuje v rukopise Miinchen a v ed. Venecia, v modernich tiscich je

tvar 1‘5:'n.

Participium aktivni

cesky hebrejsky aramejsky
sg. m. jedici 5o Sron
sg. f. atd. noow noon
pl. m. ooow 150% oo oo
pl. £. mooW | (Ketub. 111b) 179N

’articipium aktivni s enklitickymi zijmeny

cesky hebrejsky aramejsky
l.os.sg. | jajim Som an NN
2. 0s. sg. ty i 5om o noon
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Participium pasivni

Cesky

hebrejsky

aramejsky

sg. m.

snédeny

S

Son

Par'licipium pasivni je pouZito ve spojenich ﬁ:'? Sron (Sab. 82b) a 15 Hon NS (Chul. 105b),
v nichz m aktivni vyznam: D591 BON a 299N DOIN. ) ’

Imperativ
cesky hebrejsky aramejsky
2. 0s. sg. m. !'713!_}‘ !’7131}5
(Eruv. 54a aj.) )
Infinitiv
Cesky hebrejsky aramejsky
konstruktni | jist 5985 55
absolutni 5ion 5o
Oba uvedené tvary infinitivu pfeklada Melamed hebr. infinitivem konstruktnim: 5185,
SLOVESO NN
Konjugace pe’al
Perfektum
singuldr cesky hebrejsky aramejsky
1. os. spol. fekl/a jsem K= DPIDN DN
2. 0s. spol. atd. n/annN iqmiel Ly
3. 0s. m. DN DN
3. 0s. f. =l TN
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plural cesky hebrejsky aramejsky

1. os. spol. fekli/y jsme VDN 1PN
2. 0s. spol. atd. liy/=lymi= PETIDN ATIDN
3. 0s. m. MDN DN DN

Imperfektum (-a- kmen)

singulér cesky hebrejsky aramejsky

1. os. spol. | feknu (D) DN DN NDR
2. 0s. m. atd. N (P) N
3. 0s. m. oY 0" MDY N
308 %, anm N
plural cesky hebrejsky aramejsky

1. 0s. spol. | fekneme ann (Wl?"?) () NQ‘% ND")
2. 0s. spol. atd. 0w | (Sab. 140b) PR T
3. 0s. m. oY ) Y

Tvar 2. os. m. sg. DM se vyskytuje pouze se sufixem objektu 3. os. sg. f. (ve vyznamu
neutra), napf. ve spojeni N0 NID, hebr. 27MONA 1D (=na zdkladé Eeho to Fikas?). Stejné
tak tvary 1. os. pl. D" a 05 se vyskytuji pouze se sufixy: m;'jp"? (Ber. 11b) a 1 D7 ve
vyznamu DDIN DN DIDNY.

Participium aktivni

cesky hebrejsky aramejsky
sg. m. fikajici N =
sg. f. atd. DN DN
pl. m. DMDN "IN DN
pl f. DMnIN ey
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Participium aktivni s enklitickymi zijmeny

Cesky hebrejsky aramejsky
1. os. sg. ja fikdm /DN "IN NIDN
2. 0s. sg. atd. DN TN DN
1. os. pl. DMDWN VN 17N
2. os. pl. DDWN DON PPN AN
Participium pasivni
Cesky hebrejsky aramejsky
sg. m. feceny DN TON
sg. f. feend TN NTIDN
Participium pasivni s enklitickymi zajmeny
Cesky hebrejsky aramejsky
1. os. sg. akt. vyznam: TN TIDNR NIDN
ja fikam

Tvar aktivniho a pasivniho participia se sufigovanym zéjmenem 1. os. sg. se nelisi ve vyznamu.
Formélné se lii pouze vokalizaci a v nevokalizovaném textu tedy nerozli§ime, zda méme &fst

akt. tvar NYDN nebo pasivni tvar NYDN (vznikly kontrakei NIN TDN).

Imperativ
Cesky hebrejsky aramejsky
2. 0s.sg. m. | fekni! 1DioN DN 1NN INDN
2.0s.sg. f. | atd. DN DN
2. o0s. pl. Linial il

Tvar imperativu 2.

0. 5g. m. DN je totozny s tvarem imperfekta 1. 0s. sg. spol. (viz tabulka).
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Infinitiv
cesky hebrejsky aramejsky
konstruktni | fici W@i‘? ﬁE_)‘T_.?(?
absolutnf Ainw o
Konjugace itpe’il
Perfektum
singular cesky hebrejsky aramejsky
3. 0s. m. byl/o/ fecen/o/ DN (MM'EN) NN
RN AN
3.0s. f. byla/o/ TOND | (Ber. 45b)  TTDNIYN
fecena/o/
plural cesky hebrejsky aramejsky
3. 0s. m. byli feceni TN | (Men. 43a)  (O]PEN)
3. 0s. f. byly feceny 1TDON) | (Eruv. 43a) DN

Tvar 3. 0s. sg. m. DTN a tvar 3. os. pl. m. T(N)DON jsou doloZeny pouze v rukogifech. )
Co se tyée etymologie tvaru NDTN (v tabulce tvar 3. os. sg. m.) existuji néslgdupm moinos,u:
4) ND'R + N ve vyznamu: jestlize ieknes (jedna se tedy o druhou osobu m. imperfekta pe’alu
spojené s &stici 'N), . o ,

b) DR + I\ ve vyznamu: je (existuje) nékdo, kdo Fikd (jedna se tedy o participium pe’alu sg.
m. spojené s ¢astici N'N), ) o
¢) tvar je jednou z variant 3. os. sg. m. konjugace itpe’il.

Participium
cesky hebrejsky aramejsky
sg. m. je feceno TON) | (Chul. 139a) annn
(neutricky)
feceny
sg. f. fecena 1I0N) (TTDNOD) NODNAD
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Slovesa se slabym konsonantem na druhém misté kofene

Slovesa druhé jod/vav (mediae jod/vav)

V aramejstin€ b.T. piesla slovesa mediae jod k slovesiim mediae vav, pouze
nékdy vedle sebe existuji oba tvary, napf. |7 i J17. Pivodni odli$nost se vyskytuje
pouze v né€kterych tvarech.

V perfektu pe’alu se vyskytuji dva typy, jeden s kamacem (-a-) jako kmenovou
samohldskou, druhy s chirikem (-i-), ktery nékdy piechazi v cere (-e-). Piikladem
prvniho typu je sloveso @, piikladem druhého sloveso 0D, jejichz paradigmata
zdrovefi uvadime jako vzory.

V imperfektu pe’alu tato slovesa tvofi tvary podle typu prostiedni vav, bez
ohledu na to, zda se jedn4 o slovesa s piivodnim vav, nebo s piivodnim jod.

Naopak participia pe’alu se vesmés tvoii podle typu mediae jod. Od typu

oy

mediae jod se tvofi i rozitené konjugace.

SLOVESO op

Aramejské sloveso DD v zédkladni konjugaci pe’al (kal) znamena ,stat“ a je
tak ekvivalentem hebrejského slovesa Y. Méné Casto ma toto sloveso v ara-
mejStin€ b.T. stejny vyznam jako identicky hebrejsky koren, tedy ,vstat, povstat,
zvednout se“.

V konjugaci pa’el ma tyZ vjznam jako hebrejsky kofen 0P v pielu (@'P),
tzn. ,,vykonal, splnil, uskute¢nil®.

V konjugaci itpa’al vyjadfuje pasivum k pa’elu, tzn. »bylo uskuteénéno, spl-
néno, vykonano“.

V konjugaci af’el ma tyZ vjznam jako hebrejské TRV, tedy ustanovil,
zaloZil“. Pasivni itafal se vyskytuje pouze v participiu ve vyznamu ,,ustanoveny,
zalozZeny“.

Ve flexi slovesa DD v aramejstiné b.T. mizi nékdy nejen druhy konsonant
kofene vav, ale ob¢as i tieti konsonant mem, nékdy dokonce oba tyto kofenové
konsonanty (viz paradigma).

Pro konjugaci af’el je charakteristické vav, vyjadiené jako vokal -o- (cho-
lam) v prefixu. Tim se pfipodobiiuje skuping sloves prvni jod (primae jod;
srov. PTIN - ).
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Konjugace pe’al
Perfektum
singulr cesky hebrejsky aramejsky
1. os. spol. | stél/a/ jsem, TIDY ('NDR) (pR)
povstal/a/ jsem
2. 0s. spol. | atd. (®/ADR) | (Chag. 15a) nop
Ry
3. 0s. m. Y (BpR) op
3. 0s. f. Y (MOR) npp/ADR
(Ned. 50a, Naz. 10b)
(NDP) DR
plural cesky hebrejsky aramejsky
1. os. spol. | stalify/ jsme, NIy (I0P) NIDR ('PP) (120R)
povstali/y/ (Git. 57b)
jsme
3.0s. m. stélify/, Y (BR) | (Kid. 12a) oip WP
povstali/y/

Tvar 1. 0s. spol. sg. °"DP a tvar 1. os. pl. spol. )DP se vyskytuji pouze v rukopisech, tvar 3. os. sg. f.
NDP a tvar 1. os. pl. spol. |¥DP se vyskytuji pouze v ti§ténych edicich.

Imperfektum
singular Cesky hebrejsky aramejsky
l.os.spol. | budu stat, TIDYN (DPR) PN DPN PN
povstanu

iy (op?) op P op?

YD (2PD)

3.0s.m. (n.) | atd.

3. 0s. f. (n.)

(BB 32b) PR

PR PR

Ve 3. os. sg. m. existuje i tvar s prefixem ) napf. P (BB 58a).
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